[image: image1.emf]
Пояснительная записка

Рабочая программа по предмету  «Родной (татарский) язык » для начальной школы составлена в соответствии с:
1. Требованиями Федерального Государственного образовательного стандарта начального общего образования;

2. Закон РФ «Об образовании в Российской  Федерации» от 29.12.2012 №273-ФЗ;
3. Федеральный государственный образовательный стандарт начального общего образования (утвержден приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 17 декабря 2010 года  «Об утверждении и введении в действие Федерального государственного образовательного стандарта начального общего образования № 1897 ( в редакции от 29.12.2014г. №1644);
4. Основная образовательная программа НОО МБОУ «Гимназия №4».

5. Положение о рабочей программе МБОУ «Гимназия №4»

6. Учебный план МБОУ «Гимназия №4» на 2023-2024 учебный год.
7. Годовой календарный учебный график на 2023-2024 учебный год

8. Примерной программой по татарскому языку средней общеобразовательной школы с  татарским  языком обучения для 1-4 классов. Казань: издательство «Магариф-Вакыт », приведенной в соответствие с требованиями Федерального государственного стандарта начального образования.
Учебник : 1. И. Х. Мияссарова, К. Ф. Файзрахманова “Татар теле”;  2ч., Казан, - “Магариф-Вакыт” , 2018г. 

2) Место курса в учебном плане
Программа  рассчитана  на 68  учебных часов (2 ч. в неделю.). 
Названия разделов:
1. Звуки и буквы (21ч.)
2. Слово (12ч.)
3.Значение слов (15ч.)

4. Предложения (13ч.)

5. Повторение пройденного за год ( 7ч.)

3)Целями изучения предмета «Родной (татарский) язык» в начальной школе являются:
• ознакомление учащихся с основными положениями науки о языке и формирование на этой основе знаково-символического восприятия и логического мышления учащихся; 

• формирование коммуникативной компетенции учащихся: развитие устной и письменной речи, монологической и диалогической речи, а также навыков грамотного, безошибочного письма как показателя общей культуры слов.
 Обучение татарскому языку учащихся направлено на решение следующих задач:
1. Формирование и повышение уровня мотивации - владения этническим родным языком, воспитание любви и уважения та​тарскому языку и культуре в диалоге с русской культурой, культу​рой других народов РФ.

2 .Формирование у детей лингвистической компетенции:

а) овладение первоначальными знаниями, умениями и навы​ками по фонетике, лексикологии, словообразованию, грамматике;

б) формирование навыков по орфоэпии, орфографии и пункту​ации.

3.  Выработка навыков коммуникативной компетенции, т.е. вла​дение умениями аудирования, говорения (диалога и монолога), чтения и письма.

4.  Формирование и развитие этнокультуроведческой компетен​ции в рамках диалога культур.

4)Планируемые результаты освоения программы по предмету «Родной (татарский) язык.

Личностные результаты:

1) формирование чувства гордости за свой народ, своим родным татарским языком, становление гуманистических и демократических ценностных ориентации многонационального российского общества;

2) формирование средствами литературных произведений целостного взгляда на мир в единстве и разнообразии природы, народов, культур и религий;

3)воспитание художественно-эстетического вкуса, эстетических потребностей, ценностей и чувств на основе опыта слушания и заучивания наизусть произведений художественной литературы на родном языке;

4) развитие этических чувств, доброжелательности и эмоционально-нравственной отзывчивости, понимания и сопереживания чувствам других людей;

5) формирование уважительного отношения к иному мнению, истории и культуре других народов, выработка умения терпимо относиться к людям иной национальной принадлежности;

6) овладение начальными навыками адаптации к школе, к школьному коллективу; 

7) принятие и освоение социальной роли обучающегося, развитие мотивов учебной деятельности и формирование личностного смысла учения; 

8) развитие самостоятельности и личной ответственности за свои поступки на основе представлений о нравственных нормах общения;

9) развитие навыков сотрудничества со взрослыми и сверст​никами в разных социальных ситуациях, умения избегать конфликтов и находить выходы из спорных ситуаций, умения сравнивать поступки героев литературных произведений со своими собственными поступками, осмысливать поступки героев;

10) наличие мотивации к творческому труду и бережному отношению к материальным и духовным ценностям, формирование установки на безопасный, здоровый образ жизни.

 Метапредметные результаты:

1) овладение способностью принимать и сохранять цели и задачи учебной деятельности, поиска средств её осуществления;

2) освоение способами решения проблем творческого и поискового характера;

3) формирование умения планировать, контролировать и оценивать учебные действия в соответствии с поставленной задачей и условиями её реализации, определять наиболее эф​фективные способы достижения результата;

4) формирование умения понимать причины успеха/неуспеха учебной деятельности и способности конструктивно действовать даже в ситуациях неуспеха;

5) использование знаково-символических средств представления информации о книгах;

6) активное использование речевых средств для решения коммуникативных и познавательных задач;

7) использование различных способов поиска учебной информации в справочниках, словарях, энциклопедиях и интерпретации информации в соответствии с коммуникативными и познавательными задачами;

8) овладение навыками смыслового чтения текстов в соответствии с целями и задачами, осознанного построения речевого высказывания в соответствии с задачами коммуникации и составления текстов в устной и письменной формах;

9) овладение логическими действиями сравнения, анализа, синтеза, обобщения, классификации по родовидовым признакам, установления причинно-следственных связей, построения рассуждений;

10) готовность слушать собеседника и вести диалог, признавать различные точки зрения и право каждого иметь и излагать своё мнение и аргументировать свою точку зрения и оценку событий;

11) умение договариваться о распределении ролей в совместной деятельности, осуществлять взаимный контроль в совместной деятельности, общей цели и путей её достижения, осмысливать собственное поведение и поведение окружающих;

12) готовность конструктивно разрешать конфликты посредством учёта интересов сторон и сотрудничества.
Регулятивные УУД
Учащийся научится:

· организовывать свое рабочее место под руководством учителя;

· осуществлять контроль в форме сличения своей работы с заданным эталоном;

· организовывать свое рабочее место под руководством учителя;.

Учащийся получит возможность научиться:

· в сотрудничестве с учителем ставить новые учебные задачи;

· преобразовывать практическую задачу в познавательную;

· проявлять познавательную инициативу в учебном сотрудничестве;

· определять и формулировать цель деятельности на уроке с помощью учителя;

Познавательные УУД
Учащийся научится:

· строить речевое высказывание в устной и письменной форме;

· ориентироваться в учебниках (система обозначений, структура текста, рубрики, словарь, содержание);

· осуществлять поиск необходимой информации для выполнения учебных заданий, используя справочные материалы учебника (под руководством учителя);

· различать фольклорные произведения;

· понимать информацию, представленную в виде текста, рисунков, схем;

· сравнивать предметы, объекты: находить общее и различие;

· группировать, классифицировать предметы, объекты на основе существенных признаков, по заданным критериям.

Учащийся получит возможность научиться:

· воспринимать настроение услышанного произведения и соотносить его с иллюстрацией, музыкальным произведением;

· способность характеризовать собственные знания по предмету, формулиро​вать вопросы, устанавливать, какие из предложенных

· заданий могут быть им успешно выполнены;

· добывать новые знания: находить ответы на вопросы, используя учебник, свой жизненный опыт и информацию, полученную на

· уроке;

· перерабатывать полученную информацию: делать выводы в результате совместной работы всего класса;

· осуществлять поиск необходимой информации для выполнения учебных заданий с использованием учебной литературы, энциклопедий, справочников (включая электронные, цифровые).

Коммуникативные УУД
Учащийся научится:

· слушать и понимать речь других;

· соблюдать простейшие нормы речевого этикета: здороваться, прощаться, благодарить;

· узнавать настроение собеседника по мимике и жестам;

· вступать в  диалог (отвечать на вопросы, задавать вопросы, уточнять непонятное);

· сотрудничать с товарищами при выполнении заданий в паре: устанавливать и соблюдать очерёдность действий, корректно

· сообщать товарищу об ошибках;

· участвовать в коллективном обсуждении учебной проблемы.

Учащийся получит возможность научиться:

· договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности, в том числе в ситуации столкновения интересов;

· использовать речь для регуляции своего действия;

· адекватно использовать речевые средства для решения различных коммуникативных задач, строить монологическое высказывание, владеть диалогической формой речи;

· доносить свою позицию до других:оформлять свою мысль в устной и письменной речи (на уровне одного предложения или небольшого текста);

· читать текст, соблюдая правила чтения; пересказывать текст

 Предметные  результаты

 1. Формирование первоначальных представлений о единстве и многообразии языкового и культурного пространства России, о языке как основе национального самосознания.

2. Понимание обучающимися того, что язык представляет собой явление национальной культуры и основное средство человеческого общения.

3. Сформированность позитивного отношения к правильной устной и письменной речи как показателям общей культуры и гражданской позиции человека.

4. Овладение первоначальными представлениями о нормах татарского языка (орфоэпических, лексических, грамматических, орфографических, пунктуационных) и правилах речевого этикета. 

5. Формирование умения ориентироваться в целях, задачах, средствах и условиях общения, выбирать адекватные языковые средства для успешного решения коммуникативных задач при составлении несложных монологических высказываний и письменных текстов.

6. Осознание безошибочного письма как одного из проявлений собственного уровня культуры, применение орфографических правил и правил постановки знаков препинания при записи собственных и предложенных текстов. Владение умением проверять написанное.

7. Овладение учебными действиями с языковыми единицами и формирование умения использовать знания для решения познавательных, практических и коммуникативных задач.

8. Освоение первоначальных научных представлений о системе и структуре татарского языка: фонетике и графике, лексике, словообразовании (морфемике), морфологии и синтаксисе; об основных единицах языка, их признаках и особенностях употребления в речи;

9. Формирование умений опознавать и анализировать основные единицы языка, грамматические категории языка, употреблять языковые единицы адекватно ситуации речевого общения.

10. Восприятие на слух художественного текста ( рассказ, стихотворение) в исполнении учителя, учащегося на татарском языке.

11. Подробный пересказ текста  на татарском языке;

 12. Разделение  текста на части, озаглавив части

13. Осознанное, правильное, выразительное чтение вслух на родном татарском языке;

14. Составление простого и сложного плана текста;

Для одаренных детей

· • оценивать правильность выполнения своих учебных действий;

· • в коллективном диалоге ставить конкретную учебную задачу;

· • намечать действия при работе в паре, составлять  план действий при написании творческой работы, создании проектов;

· • объяснять, какой способ действий был использован для выполнения задания, как работали;

· •  корректировать выполнение заданий

· составлять текст (отзыв) по репродукциям картин художников 

· • осуществлять поиск необходимой информации для выполнения учебных заданий,

· • понимания богатства и разнообразия слов в татарском  языке, внимания к особенностям народной речи, познавательного интереса к значению слова и к его истокам, положительная мотивация к решению различных коммуникативных задач (передавать информацию, просить, доказывать и т.д.).

Система оценки достижения планируемых  результатов  освоения родного (татарского) языка.  критерии оценивания.

    Рабочая программа предполагает использования следующей технологии оценивания образовательных достижений (учебных успехов) учащихся:
1.Определять, как ученик овладевает умениями по использованию, т.е. на​сколько обучение соответствует современным целям обучения

2.Развивать у ученика умения самостоятельно оценивать результат своих действий, контролировать себя, находить и исправлять собственные ошибки.
3.Мотивировать ученика на успех, избавить его от страха перед школьным контролем и оцениванием.

4.Создавать комфортную обстановку, сохранить психологическое здоровье детей.

    В курсе родного языка в третьем классе предусмотрен текущий, тематический и итого​вый контроль.

Текущий контроль сопровождает процесс становления умений и навыков, проводится на первых этапах обучения. Его цель - анализ хода формирования умений и навыков уча​щихся. Он важен для учителя как средство своевременной корректировки своей деятельно​сти и предупреждения неуспеваемости учащихся. Этот вид контроля проводится в письмен​ной и в устной форме не реже одного раза в неделю.

Тематический контроль заключается в проверке усвоения программного материала по каждой крупной теме. Для его проведения предлагаются проверочные работы, каждое зада​ние в которых контролирует одно базовое умение или навык. Первое задание в каждой ра​боте направлено на проверку базовых теоретических знаний. Задания для учащихся в тет​радях предлагаются в соответствии с моделью контроля и оценивания на необходимом, программном и максимальном уровнях. Выполняя задания, ученики могут продемонстрировать свой уровень усвоения учебного материала в соответствии с требованиями Госстандарта (необходимый уровень) и программы (программный уровень), а в отдельных заданиях этот уровень может быть максимальным - сверх программы. Уровень показывает степень самостоятель​ности и нестандартности в освоении каждого умения. Время проведения проверочной рабо​ты на специально отведённом уроке - 30-35 минут.

Положительные оценки и отметки за задания самостоятельных (проверочных), итого​вых (контрольных) работ являются своеобразным зачётом по изученной теме. Каждая тема у каждого ученика должна быть зачтена, однако срок получения зачёта не должен быть жё​стко ограничен (например, ученики должны сдать все темы до конца четверти). Такое нако​пительное и формирующее оценивание учит школьников планировать свои действия. Третьеклассники должны постоянно видеть результаты своей работы. Для этого использу​ется таблица требований по предмету в «Дневнике школьника» и портфель достижений школьника.

В портфель достижений помещаются оригиналы или копии (бумажные, цифровые) вы​полненных учеником заданий, работ, содержащих не только отметку (балл), но и оценку (словесную характеристику его успехов и советы по улучшению, устранению возможных не​достатков).

Накопление этих отметок и оценок показывает результаты продвижения в усвоении но​вых знаний и умений каждым учеником, развитие его умений действовать.
Критерии оценки письменных работ по родному(татарскому) языку во 2 классе классе

	
	Норма
	«5» («отлично»)
	«4» («хорошо»)
	«3»

(«удовлетвори​тельно»)
	«2» («плохо»)

	Диктант
	25-30 слов 1полуг.

35-40 слов 2 полуг
	Уровень выпол​нения требова​ний значительно выше удовлетво​рительного, от​сутствие ошибок.
	Уровень выпол​нения требова​ний выше удов​летворительно​го, не более 3 ошибок.
	Достаточный ми​нимальный уро​вень выполнения требований,не более 3-5 ошибок.
	Уровень вы​полнения тре​бований ниже удовлетвори​тельного: на​личие 6 оши​бок или более.

	Списывание
	30-40 слов
	Безукоризненно выполненная работа без ис​правлений.
	1-2 исправле​ния или одна ошибка.
	2-3 ошибки.
	4 и более ошибок.

	Словарный диктант
	12-14 слов
	Без ошибок.
	1 ошибка.
	2 ошибки.
	3 и более ошибок.


К ошибкам в диктантах относятся:

· нарушение правил написания слов, включая грубые случаи пропуска, перестановки, замены, вставки лишних букв в словах;

· неправильное написание слов, не регулируемых правилами, круг которых очерчен программой каждого класса;
· отсутствие изученных знаков препинания в тексте (в конце предложения) и заглавной буквы в начале предложения;

· наличие ошибок на изученные правила орфографии.

К недочётам в диктантах относятся:

· отсутствие знака препинания в конце предложения, если следующее предложение написано с большой буквы;

· отсутствие красной строки;

· неправильное написание одного слова (при наличии в работе нескольких таких слов) на одно и то же правило.

Итоговая отметка - это показатель уровня образовательных достижений. Она высчитывается как среднее арифметическое текущих и обязательных отметок за проверочные и контрольные работы (диктанты, списывания, словарные диктанты).
Учебно-методический комплект:

1. И. Х. Мияссарова, К. Ф. Файзрахманова “Татар теле”;  2ч., Казан, - “Магариф-Вакыт” , 2018г. 

2. Мияссарова И. Х.,Фәйзрахманова К. Ф.Татар теле; Методическое пособие для учителя -Казан, “Магариф- Вакыт”, 2018 нче г.
 Дополнительная литература:

1. Журналы“Мәгариф”, 2010 г. - 2015 г.

2. Газизова А.Н., “Татар теленнән дидактик материаллар”(Дидактические материалы по татарскому языку). К.: “ Яңалиф”, 2018 г.

4.Гыймадиева Н.С. “Татар теленнән кагыйдәләр  җыентыгы”(Правила по татарскому языку. Сборник). К.: “ Яңалиф”,2011г.

5.Сафина С.Р. “Башлангыч сыйныф өчен татар теленнән сочинениеләр”(Сочинения на татарском языке для начальной школы), “Яңалиф”, 2009 г.

6.Методические разработки “ Башлангыч мәктәп. Дәрес үрнәкләре.”(Начальная школа. Разработки уроков) К.: “Школа”, 2009г.
Материально-техническое обеспечение 

· 1. Персональный компьютер  Samsung B193ON 

· 2. Экран Lumien. Белый 180*180

· 3. Проектор мультимедийный Benq 

· 4. Принтер HP Laserjet M1132 MFP
· 5. Магнитофон PHILIPS AZ1022 \12

· 6.Диски с презентациями к урокам.

· 7. Документ-камера AVerVision CP135
                                  Содержание тем программы    2 класс
Орфограмма. Повторение пройденного за 1 класс. 

Звуки речи (гласные – ударные и безударные, мягкие и твердые), согласные (звонкие и глухие, парные и непарные; твёрдые и мягкие, парные и непарные), слог, ударение. Обозначение мягкости согласных звуков на письме. Твердый знак и мягкий знак. Деление слов на слоги. Ударение. Фонетический разбор слов. 

Лексика. Слово

Слово и его лексическое значение. Однозначные и многозначные слова, их различение. Прямое и переносное значение слова, употребление в собственной речи. Заимствованные слова в татарском языке. Синонимы и антонимы, омонимы: использование в речи. Словарное богатство татарского языка. Словари татарского языка: толковый словарь татарского языка, словари синонимов, антонимов, омонимов и их использование в учебной деятельности и повседневной жизни.

Состав слова и словообразование

Понятие об однокоренных словах, их отличия от синонимов и омонимов. Однокоренные слова и различные формы одного и того же слова. Выделение и определение значимых частей слова: корня слова и аффикса. Понятие о словообразовательных и словоизменяющих аффиксах. Разбор слова по составу. Выполнение упражнений с элементами словообразовательного анализа.

Разные способы проверки правописания слов: изменение формы слова; подбор однокоренных слов; использование орфографического словаря.

Понятие о частях речи.

Имя существительное. 

Значение и употребление. Формы единственного и множественного числа. Правописание аффиксов множественного числа. Названия и вопросы падежей. Склонение имен существительных. Выполнение упражнений на морфологический анализ существительных.

Глагол.

Значение глагола и употребление в речи. Положительная (утвердительная) и отрицательная формы глаголов. Спряжение глаголов. Формы настоящего, прошедшего и будущего времени изъявительного наклонения. Правописание аффиксов будущего времени изъявительного наклонения: -ар, -әр, -ыр, -ер, -р, -ачак, -әчәк, -ячак, -ячәк(практическое овладение).

Морфологический анализ глаголов.

Имя прилагательное.

 Значение и употребление в речи. Степени сравнений имен прилагательных: положительная, сравнительная, превосходная, уменьшительная. Правописание аффиксов сравнительной степени: - рак, -рәк и частиц в превосходной степени.

Частицы. 

Приемы и способы различия частиц да, дә, та, тә от аффиксов местно-временного падежа –да, -дә, -та, -тә. Правописание частиц.
Предложение. 

Разновидности предложений по цели высказывания (повествовательные, вопросительные и побудительные). Знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный и восклицательный знаки.

Интонационные особенности повествовательных, побудительных, вопросительных и восклицательных предложений (практическое усвоение).
Понятие о главных и второстепенных членах предложения. Подлежащее и сказуемое. Установление связи слов в предложении. Порядок слов в предложении. Понятие о нераспространенных и распространенных предложениях.Заглавная буква в именах,отчествах и фамилий,в названиях стран, городов ,в географических названиях ,в написаниях кличек животных
Словосочетание. 

Сходство и различие предложения, словосочетания, слова. Различение главного и зависимого слова в словосочетании.

Развитие речи

Текст. Определять тему, основную мысль текста, делить его на абзацы.

Особенности описательного, повествовательного текста.

Знакомство с речевым этикетом.
Повторение пройденного за год
Слово и его лексическое значение. Состав слова и словообразование. Понятие о частях речи.

Имя существительное. Склонение имен существительных. Имя прилагательное. Глагол. . Формы настоящего, прошедшего и будущего времени. Местоимение. Частицы. Послелоги. Предложение. Словосочетание. Развитие речи.
Общая характеристика курса.
Основная задача обучения учащихся татарскому языку научить их практически пользоваться родным языком как средством общения в пределах установленного программой словарного и грамматического минимумов, а также указанных в ней сфер общения.

На уроках родного языка учащиеся должны научиться правильно воспринимать речь на изучаемом языке, участвовать в разговоре (диалогическая речь), рассказывать об увиденном и услышанном (монологическая речь), читать и понимать татарские тексты, а также приобрести навыки грамотного письма на татарском языке.

Программа предусматривает активное усвоение минимума общеупотребительной лексики родного языка, которая распределяется по темам. Тематические списки слов помогут учителю организовать работу по расширению и активизации словарного запаса учащихся, проводить словарно-фразеологические упражнения, а также контролировать усвоение учащимися значения, произношения, правописания слов. Следует помнить, что в программе дана только основная лексика. В процессе обучения татарскому языку, при чтении татарских текстов, при проведении различных устных и письменных упражнений учитель сможет дополнить тематические списки новыми словами, доведя объем словаря в каждом классе до 250-300 слов. Следует учесть, что лексика предыдущих классов будет повторяться и активизироваться в последующих классах.При этом имеется в виду, что в начальных классах учащиеся усваивают не всю парадигму того или иного слова, а только те словоформы, которые встречаются в предложениях-образцах или в читаемом тексте. В последующих классах учащиеся должны уметь употреблять все словоформы данных в словарном минимуме лексем в различных ситуациях. Необходимо обеспечить достаточную повторяемость (не менее 10-15 раз) указанных в программе и введенных учителем слов, тем более, что тематико-концентрическое построение программы, когда одни и те же темы повторяются и расширяются из класса в класс, позволяет сделать это.

В начальных классах при усвоении грамматического материала особое внимание необходимо уделить отработке структурных типов простого предложения, которые могут быть.сведены к определенным структурно-семантическим схемам, например: Бу нэрсэ? – Бу мэктэп. Ниндимэктэп? – Яна мэктэп. Бу Айдармы? – Эйе, Айдар. (Юк, Айдар тугел.) Бу кем? – Бу укучы. Укучы нишлди? – Ул укый. Ул нэрсэ(не) укый? – Ул китап(ны) укый. Бу кемнен китабы? – Бу укучынын китабы. Укучы китапны кемгэ бирэ? – Ул китапны укытучыга бирэ. и т. д.

Эти структурные типы могут быть распространены путем добавления определений, преобразованы в зависимости от ситуации (вопросительные, отрицательные, не полные).

Следует учесть, что в процессе формирования умений и навыков при первом знакомстве с грамматическим явлением изучаемого (татарского) языка русскоязычные учащиеся в состоянии лишь его узнавать, строить соответствующие предложения по образцу, понимать при восприятии речи и при чтении, т. е. усвоить его пассивно. Активное же усвоение грамматического материала, т. е. формирование соответствующих умений и навыков, возможно только в процессе продолжительной речевой практики. Поэтому, как и лексика, грамматический материал вводится в программе концентрически: то, что изучается в предыдущих классах, становится материалом речевой деятельности учащихся в последующих классах. Таким образом, устанавливается поэтапное формирование умений и навыков.

В начальных классax основным способом усвоения грамматического материала являются имитация и воспроизведение (формирование умений и навыков здесь проводится путем многократного повторения предложений-образцов с включением других однотипных слов), При усвоении лексического и грамматического минимумов отрабатываются правильное произношение слов и интонация единиц речи на татарском языке. Все слова должны усваиваться в соответствии с нормами литературного произношения (причем не изолированно, а в составе словосочетания и предложения). Поэтому работу над выработкой орфоэпических навыков необходимо проводить на каждом уроке татарского языка.

В программе дан и произносительный минимум. Произношение усваивается учащимися путем подражания - воспроизведения слов, словосочетаний и предложений, услышанных от учителя или в звукозаписи. В необходимых случаях учитель объясняет детям артикуляцию звуков. Особое внимание уделяется трудным для русскоязычных учащихся звукам и звукосочетаниям; в особенности это касается специфических звуков татарского языка: [z], [\], [w], [o], [y], [[], [къ], [гъ], [ш], [о], [э], (гамза), [ы].
Форма итоговой аттестации на уроках татарского языка обучающихся – контрольный диктант
Татар теле фәненнән календарь – тематик план

2023 – 2024 уку елы  2 сыйныфы
Календарно-тематическое планирование 
по родному языку (татарский язык) во 2 классе
2023/2024 учебный год

	№
	Дәреснең темасы
Темы урока
	Сәг
Саны
Кол-во часов
	Вакыты

Дата

	
	
	
	План
	Факт

	Авазлар һәм хәрефләр (21с.) Звуки и буквы (21ч)

	1
	Повторение материала, изученного в 1 классе. Беренче сыйныфта үткәннәрне кабатлау.
	1
	1 атна
/ неделя/
	

	2
	Сүзлекләр яки белешмәлекләр белән эшләгәндә алфавиттан файдалану. Использование алфавита в нахождении слов в словарях.
	1
	1 атна

/ неделя
	

	3
	Татар алфавитында авазлар һәм хәрефләр.Буквы и звуки татарского алфавита..
	1
	1атна

/ неделя
	

	4
	Авазлар һәм хәрефләр.  Сузык авазлар. Калын һәм  нечкә сузыклар. Звуки и буквы. Гласные звуки.Твердые и мягкие гласные. Иҗек. Слог.
	1
	2атна
/ неделя/
	

	5
	Татар телендә сузык авазларның системасы.Система гласных звуков татарского языка.
	1
	2 атна

/ неделя
	

	6
	О, ы хәрефләре кергән сүзләрнең дөрес язылышы. Правила письма  слов с буквами о,ы.
	1
	2атна

/ неделя/
21.09
	

	7
	Ө, е хәрефләре кергән сүзләрнең дөрес язылышы”. Правила письма с буквами Ө, Е
	1
	3 атна

/ неделя/
	

	8
	“Ө, е хәрефләре кергән сүзләрнең дөрес язылышы”темасын кабатлау.. Повторение темы “Правописание слов с буквами Ө, Е”
	1
	3 атна

/ неделя/
	

	9
	Э-Е  хәрефләре кергән сүзләрнең дөрес язылышы Правила письма с буквами  Э-Е. 
	1
	3 атна

/ неделя/
	

	10
	 Тартык авазлар. М,н, ң хәрефләре. Согласные звуки.  Правописание слов с буквами м,н, ң
	1
	5 атна

/ неделя/
	

	11
	В хәрефе кергән сүзләр белән күнегүләр.  Упраңнения в правописании слов с буквой В. 
	1
	5 атна

/ неделя/
	

	12
	Парлы тартык авазларны билгеләү. Парные согласные звуки.
	1
	5 атна

/ неделя
	

	13
	К,г хәрефләре кергән сүзләрне дөрес уку һәм язу. 

Правила письма и чтения слов с буквой к, г. 
	1
	6 атна

/ неделя/
	

	14
	Х. Һ хәрефләре кергән сүзләрнең дөрес язылышы. 

Правописание слов с буквами Хх,Һһ
	1
	7 атна

/ неделя/
	

	15
	Й –и хәрефләре кергән сүзләрнең дөрес язылышы . Правописание слов с буквами й.
	1
	7 атна
/ неделя/
	

	16
	Е, е хәрефләре кергән сүзләрне дөрес уку һәм язу. Правописание и  чтение слова с буквами Ее
	1
	7 атна

/ неделя/
	

	17
	Я, я хәрефләре кергән сүзләрне дөрес уку һәм язу. Правописание и  чтение слов с буквой я.
	1
	8 атна

/ неделя/
	

	18
	Ю хәрефләре кергән сүзләрне дөрес уку һәм язу. Правописание и  чтение слов с буквой ю.
	1
	8 атна

/ неделя
	

	19
	Диктант №3  “Авылда”. 

Диктант №3 “В деревне”         
	1
	9 атна

/ неделя/
	

	20
	Хаталар өстендә эш. 

Работа над ошибками. 
Бертөрле ике тартык аваз хәрефләренең янәшә килүе.

Слова с удвоенными согласными
	1
	9 атна

/ неделя/
	

	21
	” Ь хәрефе -нечкәлек   билгесе. 

Правописание слов с мягким знаком
Ь хәрефе - аеру билгесе. 

Правописание слов с  разделительными знаком.
	1
	10 атна

/ неделя
	

	Сүз (12с); Слово (12ч)

	22
	Ъ хәрефе - калынлык билгесе, аның кулланылышы. Разделительный ъ знак.
	1
	10 атна

/ неделя/
	

	23
	Закрепление темы «Звуки и буквы» “Авазлар һәм хәрефләр” темасын кабатлау.
	1
	10 атна

/ неделя
	

	24
	Алфавит.
	1
	11 атна

/ неделя/
	

	25
	Повторение специфичных звуков татарского языка. Татар теленең үзенчәлекле авазларын кабатлау.
	1
	11 атна

/ неделя/
	

	26
	Сүз... Сүзлек диктанты № 2. 

Слово.  Словарный диктант №2. 
	1
	11атна

/ неделя/
	

	27
	Сүзнең тамыры 
Корень слова.
	1
	12 атна

/ неделя
	

	28
	Тамырдаш сүзләр. Однокоренные слова.


	1
	12 атна

/ неделя/
	

	29
	Тамырдаш сүзләр белән күнегүләр.. Однокоренные слова. Упражнения.

	1
	12 атна

/ неделя
	

	30
	Сүзләрдә тамыр һәм  кушымчаны аерып күрсәтү.

Упражнения в нахождении корня слова и окончаний
	1
	13 атна

/ неделя/
	

	31
	Сүзләрдә тамыр һәм  кушымчаны аерып күрсәтү. Күнегүләр.

Упражнения в нахождении корня слова и окончаний.
	1
	13 атна

/ неделя/
	

	32
	Кушымчалар. Окончания.
	1
	13 атна

/ неделя
	

	33
	Сүз темасын кабатлау. Закрепление темы “Слово”.
	1
	14 атна

/ неделя/
	

	Сүзнең мәгънәләре (15с); Значение слова (15ч)

	34
	Сүзләрнең мәгънәләре. 

Лексическое значение слова.  
	1
	14 атна

/ неделя/
	

	35
	Предметны белдерә торган сүзләр.

Слова , обозначающие предмет
	1
	15атна

/ неделя/
	

	36
	Исем һәм фамилияләрдә баш хәреф.

Заглавная буква в именах, фамилиях и отчествах людей.
	1
	16 атна

/ неделя/
	

	37
	Ил, шәһәр, авыл исемнәрендә баш хәреф.

Заглавная буква в географических названиях
	1
	17атна

/ неделя/
	

	38
	Елга, күл, диңгез, тау исемнәренең дөрес язылышы. Күнегүләр.

Заглавная буква в географических названи реки, озера, моря.1
	1
	17атна

/ неделя/
	

	39
	Хайван исемнәре һәм хайван кушаматларының язылышы. Заглавная буква в написании кличек животных. Закрепление темы имена собственные.
	1
	17 атна

/ неделя/
	

	40
	Эш-хәрәкәтне белдерә торган сүзләр.

Слова, обозначающие действие предмета.
	1
	18 атна

/ неделя/
	

	41
	Лексическое значение глагола.Фигыльнең лексик мәгънәсе.
	1
	1 8атна

/ неделя
	

	42
	“Эш-хәрәкәтне белдерә торган сүзләр” темасын кабатлау . 

Повторение темы “Слова, обозначающие действие предмета”. 
	1
	19атна

/ неделя/
	

	43
	Билгене белдерә торган сүзләр.

Слова, обозначающие признак предмета. 
	1
	19 атна

/ неделя/
	

	44
	Особенности и различия слов, обозначающие предметы, действия, признаки. Предметны, предметның билгесен, эшен белдергән сүзләрнең үзенчәлекләре.
	1
	20атна

/ неделя
	

	45
	Сүзлек диктанты. Охшаш мәгънәле сүзләр.

Словарный диктант. Синонимы. 
	1
	21 атна

/ неделя/
	

	46
	Хаталар өстендә эш.  Работа над ошибками 
	1
	22 атна

/ неделя
	

	47
	Капма-каршы мәгънәле сүзләр. Антонимы.


	1
	22 атна

/ неделя/
	

	48
	 “Сүзләрнең мәгънәләре” темасын ныгыту. Повторение по теме «Слово и его значение».
	1
	22атна

/ неделя
	

	Җөмлә (13с.)  /Предложение / (13ч)

	49
	Җөмлә. 

Что такое предложение.
Связь слов в предложении. Җөмләдә сүзләр бәйләнеше.
	1
	32 атна

/ неделя/
	

	50
	Тыныч тавыш белән укылган җөмләләр белән күнегүләр..

Повествовательные предложения.Упражнения.
	1
	24 атна

/ неделя
	

	51
	Сорау тавышы белән укылган  җөмләләр белән күнегүләр

Вопросительные предложения.Упражнения.
	1
	24 атна

/ неделя
	

	52
	Күтәренке тавыш белән укылган җөмләләр белән күнегүләр. Побудительные предложения.Упражнения.
	1
	25 атна

/ неделя
	

	53
	Баш һәм иярчен кисәкләрнең аермасы.

Главные и второстепеенныемчлены предложения
	1
	25 атна

/ неделя/
	

	54
	Диктант № 5 “Туган тел”

Диктант “ Родной язык”
	1
	26 атна

/ неделя
	

	55
	Хаталар өстендә эш.

Работа над ошибками 
	1
	26 атна

/ неделя
	

	56
	Текстның төп уе –тема

Что такое  тема текста?
	1
	27 атна

/ неделя/
	

	57
	Башлам, төп өлеш һәм йомгак.

Части текста.
	1
	28 атна

/неделя/
	

	58
	Контроль күчереп язу. Контрольное списывание.
	1
	28 атна

/ неделя/
	

	59
	Хаталар өстендә эш. Работа над ошибками
Особенности построения предложений на татарском языке.. Татар телендә җөмлә төзелешенең үзенчәлекләре.
	1
	29 атна

/ неделя
	

	60
	Текст кисәкләренең (өлешләренең) эзлеклелеге, кызыл юл турында төшенчә. Последовательность частей текста. Понятие о красной строке.
	1
	29 атна

/ неделя/
	

	61
	Закрепление темы” Җөмлә /Предложение / 
	1
	30 атна

/ неделя
	

	Үткәннәрне кабатлау (7с.)

Повторение  (7ч)

	62
	Алфавит.
Авазлар һәм хәрефләр.  Сузык авазлар. Калын һәм  нечкә сузыклар

 Звуки и буквы. Гласные звуки.Твердые и мягкие гласные.
	1
	31атна

/ неделя
	

	63
	О-ө хәрефләре.  Правила письма слов с буквами о-ө.
	1
	31 атна

/ неделя
	

	64
	Йо, йө кушылмалары. Теманы ныгыту

Слияние йо,йө. Закрепление темы.
	1
	32 атна

/ неделя/
	

	65
	Исем һәм фамилияләрдә,  ил, шәһәр, авыл исемнәрендә баш хәреф темасын кабатлау. Заглавная бу Текстның темасын таба белү 

Текст ква в именах собственных

	1
	32 атна
	

	66
	“Диктант № 6 “Безнең Муса”.

Диктант “Наш Муса” 
	1
	33атна

/ неделя
	

	67
	Хаталар өстендә эш.Тест № 4

Работа над ошибками. Тест 4 Предметларны, эш-хәрәкәтне  белдерә торган сүзләрне кабатлау.

Имена существительные, глаголы.
	1
	33  атна
	

	68
	Лексическое значение слова. Повторение. Сүзнең лексик мәгънәсе.
Предметларны, эш-хәрәкәтне, билгене  белдерә торган сүзләрне кабатлау.

Имена существительные, глагол,. имена прилагательные.
	1
	34 атна

/ неделя
	


Диктантлар

  Аю. Каюм белән Әюп урманга барды. Малайлар җиләк җыя башлады. Еракта алар аю күрделәр. Балалар юкә агачы артында качып тордылар. Аю урман эченә кереп югалды.  
 1. Җәй. Кояш чыкты, җир йөзен җылытты. Яшел аланнарда чәчәкләр ал, кызыл, сары, зәңгәр керфекләрен ачып, кояшка елмайдылар. Бал корты  чәчәккә кунып татлы ширбәт җыя. Күбәләкләр саф һавада уйныйлар. Җитез тиен ботактан ботакка сикерә.  

2.  Минем әни.
  Минем әнине бар кешедә ярата. Ә мин аны бар кешедән дә артыграк яратам. Тәмле конфетлар алып кайтканы өчен генә ярата дип уйламагыз. Мин әниемне олыларны да, кечеләрне дә авырудан терелтүе өчен яратам.
 3. Авылда.

  Бәләкәй Рөстәм җәй көне әнисе белән авылга әбиләренә кунакка килде. Алар үзләре еракта бер зур шәһәрдә торалар. Рөстәмнең әле беркайчан да авылда булганы юк иде. Авылда әбисе аны бик ягымлы каршылады. Ул аны тәмле әйберләр белән сыйлады.

 Рөстәм авылда үзләренең матур шәһәрләре һәм трамвайлары турында сөйләде. Балалар аның сөйләвен рәхәтләнеп тыңладылар. 

1. Соңгы җөмләнең баш кисәкләрен табарга.

2. Әбиләренә- сүзен юлдан-юлга күчерү өчен иҗекләргә бүләргә.

 4. Җимлек.

Кыш җитте. Җиргә ак кар яуды. Көннәр салкын. Агачларның ботаклары ак мамыкка төренде. 

Кыш көне кошларга азык табарга кыен. Балалар җимлек ясадылар. Аны бакчада агачка элеп куйдылар. Анда кошлар күп. Җимлеккә ярма, ипи валчыклары салдылар. Песнәкләр, чыпчыклар җимне чүплиләр. Алар балаларга рәхмәт әйтәләр.

        1 вр.

1. Икенче җөмләдәге калын сузыклар астына бер сызык сызарга.

2. Җимлеккә- сүзен тамыр һәм кушымчаларга аерып язырга.

         2вр.

1. Соңгы җөмләдәге нечкә сузыклар астына бер сызык сызарга.

2.Балыкчыларга- сүзен тамыр һәм кушымчаларга аерып язырга.

5.  Туган тел.
